KRST U PAVLOVIM SPISIMA
(I1. DIO)

Dr. Marijan MANDAC

III. POSLANICE KOLOSANIMA I EFEZANIMA
1. — Kol 2,11—13

Pavao pise poslanicu u Kolose jer su KoloSani zapali u vjersku
krizu, poznatu pod nazivom »kolo§ka hereza«. Jo§ nije sasvim jasno
otkud je niknula ta kriva nauka niti u ¢emu se sastoji. Ni Pavlov tekst
ne pruza dovoljno podataka da bismo sa sigurno$éu mogli odrediti
krivi nauk u Kolosima. Kolo$ka je zabluda veoma sloZena i raznolika.

Nema sumnje da su Zidovski ucitelji mladoj krscanskoj zajednici
htjeli nametnuti svoje »propise« (2, 16.21—22). Gnostici onih pre-
djela isticahu da se spasenje postiZe produbljenom spoznajom (2,8.4)
i strogim odvajanjem od ovozemnih dobara (2,16). Kaldejska »teo-
logija« zvijezda te perzijska umovanja o eonima i andelima takoder
izvr§iSe utjecaje. Po tim isto¢njackim teorijama svijetom ravnaju Pri-
jestolja, Gospodstva, Vrhovnidtva, Vlasti, Andeli i Pocela svijeta (1, 16;
2,8.10.18.20). Posebice krivi ucitelji nastoje nametnuti vjernicima obre-
zanje (2,11) kao zalog viSe spoznaje, dubljeg savrSenstva i narocite
zastite Duha.

Ta su naucavanja dobrano uzdrmala kricane tek zasnovane ko-
loSke zajednice. U pitanje su dovedeni osnovi vjere. Isusu Kristu se
nije¢e pravo Covjestvo. Broje ga medu eone i andele. Andele drze vai-
nijima za spasenje nego Isusa iz Nazareta. Kr§canin je, po toj »he-
rezi«, i dalje podloZan stegama i robovanju. Uskradena mu je sloboda
$to mu je darovao Krist.

Jasno je da Pavao nije mogao ostati ravnodusan pred takvim sta-
njem u koloskoj zajednici. On u KoloSanima smjelo$¢u, dubinom i
Zarkom du$om, kako je to mjemu svojstveno, dokazuje prije svega i
nadasve prvenstveno Krista u odnosu na sve §to postoji. Krist je nad
svime. S njime se nitko ne moZe mjeriti. On je Gospodar svega na
nebu i na zemlji. Pavao isto tako dokazuje posvemas$nju dostatnost
Kristova djela. Tom djelu ni$ta ne nedostaje. Savr$eno je. Te misli,
koje oprovrgavaju »herezu«, Pavao iznosi prije svega u himnu 1, 15-20.
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U tekstu $to ga mi obradujemo! Apostol, i opet u borbi protiv
»hereze«, povla¢i zaklju¢ke na osnovi kazanog u 1,15—20 za polozaj
i zivot kré&éanina. U Kristu, Gospodaru neba i zemlje, apsolutnom prva-
ku, nalazi se i vjernik. Vjerniku pripada su-prvenstvo s Kristom. »He-
rezi« ne smije biti mjestaZz.

Za na$e je istrazivanje narocito znac¢ajna ¢injenica da Pavao smje-
sta misli na krst kad dokazuje odlican polozaj vjernika. Slobodno se
smije reci da je Kol 2,11—13 uz Rim 6,1—14 najznac¢ajniji Apostolov
krsni ulomak3. Pavao zna da je vjernik po krstu stekao udio na Kri-
stovoj smrti, ukopu i uskrsnucu. Sto se po Bogu zbilo u Isusu iz Na-
zareta, u krstu se dogada u vjerniku. Kr§céanin je dionik pashalnog
Kristova otajstvat. Radi toga nije viSe podlozan »mocdimax, »zakonu« ili
»pocelima svijetac,

Kol 2, 11:

En hé kai perietméthéte peritomé akheiropoiétd en té apek-
dvsei tot somatos tés sarkas, en té peritomé tolt Khristod.

'U Kol 2, 11—13 ima tekstualnih problema. Neki rukopisi umjesto baptisimati u
r. 12. donose baptismé. O tome vidi F. ZEILINGLER, Ersigeborene, 52 bilj. 37; Ch.
MASSON, L’Epitre de saint Paul aux Colossiens (Commencaire du Nouveau ‘restament,
), Nedchatel, 1950 = Colossiens, 125 bilj. 3; E. LOHSE, Briefe an die Kolosser und
Pnilemon (Kritisch-Exegetischer Kommentar iiber das Neue Testament), Gottingen,
1968 = HKolosser, 156, bilj. 2; K. ALLAND-M. BLACK-B. M. BRUCE-A. WIKGREN,
The Greek New Testament, Stuttgart, 1966 = Greek, 697; B. M. METZGER, Commen-
tary, 632; E. DINKLER, Taufaussagen, 100 bilj. 132; M., BARTH, Taufe, 25¢4; E. LOH-
MEYER, Die Briefe and die Kolosser und an Philemon (Kritisch-Exegetischer Kom-
mentar fiber das Neue Testament), Gottingen, 1961 = Briefe, 110 bilj. 2; E. KLAAR,
Taufe, 18 bilj. 45. — Neki rukopisi u r. 13a umjesto hymis imaju hémas. Usp. B. M.
METZGER, Commentary, 623; E. DINKLER, Taufaussagen, 100 bilj. 132. — U r. 13b po-
nekad rukopisi iza synezopoiésen dodaju hymis, Vidi L. ALLAND, Greek, 697, — U
vezi podrijetla i strukture unutar Kol 2, 11—13 postoji puno radova, IstraZivadi nastoje
otkriti sto je u tim recima Pavlov tekst, a £to preuzeto od Predaje. Takoder rasprav-
ljaju u kolikoj je mjeri to mjesto proza, a koliko himan. O tome vidi P. TACHAU,
Einst, 84—85; F. ZEILINGER, Erstgchorene, 175; R. DEICHGRABER, Goiteshymnus und
Christushymnus in der frithen Christenheit. Untersuchungen zu Form, Sprache und
Stil der friihchristlichen Hymnen (Stud. Umwelt NT, §), Goéttingen, 1967 = Gottes-
hymnus, 16§6—169; E. LOHSE, Ein hymnisches Belkenntnis in Kel 2, 13e—15, u Mélanges

bibliques en hommage au R. P. B. Rigaux, Duclot, 1970, 427—135 -~ Bekenntnis; W.
BUJARD, Stilanalytische Untersuchungen zum Kolosserbrief als Beitrag zur Metho-
dilk von Sprachvergleichen, Géttingen, 1973 = Stilanalytische, 81—85; G. DELLING,

Taufaussagen, 102,

* Za pitanje »koloske zabludes, usp. La sainte Bible, 111, Le Nouveau Testament,
premiére édition oecumeénique (Le Trésor Spirituel de I'humanité, J. Chevalier) Paris,
1865 = Bible, 257; La sacra Bibbia, Garzanti, Milano, 1964 = Bibbia, 2135; Jérusalem,
1487—1488: P. BENOIT, Les Epitres de Saint Paul, Paris, izd. 3, 1959 = Epitres, 45—50.
52.78; B. REY, Crées, 100—110; K. STAAB, Die Gefangenschaftsbriefe, u Regensburger
Neues Testament, 7, izd. 3, Regensburg, 1959 = Gefangen, %2; G. BEASLEY-MURRAY,
Baptism, 152.156; H. W. BARTSCH, Taufe, 95-—085 J. GEWIESS, Kolosserbief, u LTHEK,
izd. 2,8, Herder, 1061, 4000—401; J. GEWIESS, Die apologetische Methode des Apostels
Paulus im Kampf gegen die Irrlehre in Kolossi, u Bibel und Leben, 3 (1962), 258—270;
P. BENOIT, Colossiens, u DBS, VII (1966), 158—163; J. ECKERT, Verkiindigung, 69—71:
F. ZAGODA, Sveto Pismo Novog Zavjeta (Apostolske poslanice i Otkrivenje), Zagreb,
1939, XII: B. DUDA-J. FUCAK, Novi Zavjet, Zagreb, 1973, 536; BIBLIJA. Stari i Novi
Zavjet, Stvarnost, HKD Sv, Cirila i Metoda, Zagreb, 1963 — Biblija, 319; F. O. FRAN-
CTS-W. A. MEEKS, Conflict at Colozsae. A Problem in the Interpretation of Early
Christianity Illustrated by Selected Modern Studies, Societv of Biblical Literature,
1973; E. PERCY, Die Probleme der Kolosser- und Epheserbriefe, Lund, 1946, 137—178.

* Vrijednost teksta za krsnu teclogiju istiéu B. REY, Crées, 108; Traduction
oecuménique de la Bible. Nouveau Testament, Paris, 1972 = Oecuménique, 608 bilj. u:
E. LARSSON, Christus als Vorbild, Eine Untersuchung zu den paulinischen Tauf-
und Eikontexten, Uppsala, 1962 = Christus, 8. — Tu vrijednost nijeéu ili suZuju
M. RISSI, Taufe, 81; M. BARTH, Taufe, 253.255. 208—261; E. KLAAR, Taufe, 19—22; J.
D. DUNN, Baptism, 154-156. .

i Usp. Oecuménique, 608 bilj. u; P. BRUNNER,Kraft, 28 30--41; B. REY, Crees,
103; G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 152153 155—156; H. W. BARTSCH. Taufe,
94—95,
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Pavao tvrdi da su vjernici obrezani »u njemu«. »U njemu« se od-
nosi na Isusa Kristas, Obrezanje kojim su krécani obrezani »u njemuc
ozna¢eno je kao »nerukotvoreno obrezanje«. Sastoji se u »svlacenju
putena tijela«.

»Kristovo obrezanje«. — Kako nam se ¢ini da je za razumijevanje
r. 11, veoma vaZno uofiti §to Pavao naziva »Kristovo obrezanje«, zato
time podinjemo razglabanje. Misljenja s obzirom na znalenje izraza
»Kristovo obrezanje« podijeljena su. Neki autori® drze da je »Krist«
sadriaj »obrezanja« iz tog izri¢aja. Rije¢ je o obrezanju koje je izve-
deno na Isusu Kristu. Naravno da se tu ne misli na Isusovo obreza-
nje koje napominje Evandelist u Lk 2,21. Moguce je jedino da je Isu-
sova smrt na krizu nazvana »obrezanje«. Izraz »Kristovo obrezanje«
sinonim je za smrt na krizu,

Drugi” misle da je Khristoit genitiv autora. »Kristovo obrezanje«
jest »obrezanje« koje vrsi Krist. Po tim autorima »obrezanje« je na
tom mjestu sinonim za krst. Kako je Isus Krist ustanovio krst i jer
krst djeluje na osnovi Isusova djela, krst je, poradi konteksta, nazvan
»Kristovo obrezanje«. Po naSem sudu, ta dva mi$ljenja ne treba su-
protstavljati. Apostol, doduse, s »Kristovo obrezanje« misli u prvom
redu na Isusovu smrt na krizu. Smrt je nazvana »obrezanje« jer je
tako zahtijevao slijed misli. Ali, iako se »Kristovo obrezanje« odnosi
na Kristovu smrt, u izrazu se takoder nalazi misao na krst. Po Pavlu,
krst je neodvojivo vezan uz smrt na krizu. Stovige, krst uvodi vjernika
u Isusovu smrt i s njome ga najuZe sjedinjuje. Pavao spontano pre-
lazi s kriZa na krst i s krsta diZe pogled na kriz. Krst i kriZz za nj
su, tako reci, ista zbilja. »Kristovo obrezanje« istodobno je Kristova
smrt i kritenje koje vjernika povezuje s Kristovom smrti.

»Svlacenje putena tijela«

Obrezanje o kome je govor u Kol 2,11 ne odstranjuje samo mali
dio tijela. U tom se obrezanju »svlali puteno tijelox, Ap-ek-dysei
(»svlacenje«) je, kako se vidi, dvostruka slozenica. Te rije¢i nema u
grckom jeziku. Isto tako nema je ni u Novom Zavjetu osim na tom
mjestu. O¢ito je da je Pavao stvorio apékdysis kako bi izrazio ono
$to se zbilo u »Kristovu obrezanju«. Apékdysis znaéi svlaCenje i odla-
ganje odjede. U »obrezanju« Krist je potpunoma i kona¢no odlozio

s Tako F. ZEILINGER, Erstgeborene, 143.145; G. DELLING, Heilsbedeutung, 263
bilj. 20.

¢ Tako na primjer G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 152—155. 155—159; M.
BARTH, Taufe, 250—2522; W. BIEDER, Verheissung, 59—60; M. RISSI, Taufe, 78; E.
LOHMEYER, Briefe, 111; J. A. T. ROBINSON, Le corps. Etude sur la théologie de
Saint Paul, Chalet, 1966 = Corps, 68—71; Ch. MASSON, Colossiens, 126; R. C. TANNE-
HILL. Dying and Rising with Christ. A Study in pauline Theology, Berlin, 1966 =
Dying, 49—50; G. DELLING, Heilsbedeutung, 263; J. D. G. DUNN, Baptism, 153,

" Tog su misljenja P. DACQUINO, Le lettere della cattivita, u Il messagio della
salvezza, 615—745 = Lettere, 734; E. DINKLER, Taufe, 633; J. BETZ, Taufe, 617; J.
SCHNEIDER, Taufe, 48; P. BRUNNER, Kraft, 20; R. SCHNACKENBURG, Heilsbedeu-
tung, 64; O. CULLMANN, Tauflehre, 50.51.72; R. MEYER, Peritémndé, ThW, VI, 82;
J. HUBY, Saint Paul. Les Epitres de la Captivité (Verbum Salutis, VIIT), izd. 16, Pa-
ris, 1974 = Epitres, 69—70; Bibbia, 213%; M. MEINERTZ-F. TILLMANN, Die Gefangen-
schaftshriefe des heiligen Paulus, Bonn, 1917 = Gefangen, 29.
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sputeno tijelo«. »Put« je sada bez ikakva prava i vlasti. Gola je. Hi
jo$ tocnije, mrtva je. To ukljucuje apékdysiss.

S obzirom na »tijelo plti« moramo reéi da Pavao posve precizno
poimlje »plt« (sdrks) i »tijelo« (séma). Kako se ¢ini da su »plte i
»tijelo«? u Kol 2,11 gotovo sinonimi, nije potrebno da ovdje govorimo
o tim pojmovima ukoliko se medusobno razlikuju. Pavao ¢ovjeka na-
ziva »tijelo puti« kad ga promatra udaljena i odbafena od Boga. Co-
vjek kao »puteno tijelo« jest grednik i zato apsolutno nesposoban da
dode Bogu. Dok je god »put« (sdrks), ¢ovjek ne moZe posjedovati bo-
Zanski zivot niti Zivjeti s Bogom. Covjek je naklonjen zlu jer je »plte.
Osjetila su vrata kroz koja u ¢ovjeka ulazi grijeh da ga zarobi. Covjek
koji je »put«, jest Covjek ukoliko je samo covjek — gre$no, lomno,
smrino i slabo bicet?, Covjek mora odbaciti »plit«, ako se Zeli vratiti
Bogu. Iz »tijelac (séma) treba otkloniti »put) (sdrks). To je uvjet da
¢ovjek moZe udi u Bozje kraljevstvo.

Pavao veli da je u »Kristovu obrezanju« odlozeno »puteno tijeloe.
Pri tome misli na Isusovu smrt. Tad je Isus odstranio svoje zemaljsko
tijelo. Ali po Apostolu »svlalenje putena tijela« u Kristovoj smrti zbi-
lo se i za vjernike. Oni su »u njemus, »u njegovu obrezanju bili obre-
zani«, Kristovo tijelo na krizu u sebi je ukljucivalo »puit«. S Isusovom
smréu umire sve §to se zove »put«. U Isusovoj smrti, t. j. u njegovu
»obrezanju«, »obrezani su« i vjernicitl

Pavao »Kristovo obrezanje« oznacuje kao »nerukotvoreno«. »Ne-
rukotvoren« ne nalazimo izvan Biblije. U Novom Zavjetu veoma je ri-
jedak. S »nerukotvoren« Pavao Zeli istaci da je obrezanje duhovni ¢in,
izveden od Boga. »Nerukotvoren« gotovo da je sinonim za »vjecanc,
»nebeski«. Prema tome, obrezanje iz r. 11. jest eshatoloka zbilja, ¢in
vjecnostil2,

Dakle, u Kristovoj smrti na krizu za Krista je jednim fizickim
»obrezanjem« otklonjeno »puteno tijelo«. To je »puteno tijelo« u biti
nestalo i za vjernike u »nerukotvorenu obrezanju«!3. Nerukotvoreno
obrezanje je krst koji na vjernika primjenjuje »obrezanje« koje se

¥ O rijeti apékdysis pobliZe u E. LOHMEYER, Briefe, 109; M. ZERWICK, Ana-
Iysis, 450; E. KLAAR, Taufe, 19—20; J. A. T. ROBINSON, Corps, 68—71;, W, BAUER,
‘Wirterbuch, 165; F. ZEILINGER, Erstgeborene, 144; Ch. MASSON, Colossiens, 125 bilj.
6§; E. LOHSE, Kolosser, 155 bilj. 2; E. DINKLER, Taufaussagen, 100; M. BARTH,
Taufe, 249.

' U wvezl 5 Pavlovim poimanjem rijedi srks (»put«) i sdbma (s+tijelo«) vidi nadasve
J. A. T. ROBINSON, Corps, 31—54. Po tom autoru sirks (spiit«) i sdma (»tijelos), lako
testo sinonimi, duboko se razlikuju kao antropolodki termini. Covjek ukoliko je sarks
nikako ne moZe stupiti u odnos s Bogom. Kao sima, iako gresan, tovjek je otvoren
Bogu. Mislimo da prevodenje toft sématos tés sark s »tijelo koje sluzi grijehue«
(Biblija) i »grijehu podloZna tijelo« (Lj. RUPCIC, Pismo, 605) osiromaguje Pavlovu mi-
san. Uz to u tekst se bez vefe potrebe unose rijeti kojih nema u originalu skoje sluZi
grijehu« i »grijehu podloZno«. K tome jedan od termina sirks-sdma nije preveden.
Prevodioei inade prevode i sarks i sbéma.

® Osim J. A. T. ROBINSON, u vezi s »puteno tijelox vidi M. ZERVICK, Analysis,
450; K. STAAB, Gefangen, 93; M. BARTH, Taufe, 247—248; E. LARSSON, Christus, 81;
F. ZEILINGER, Ersigeborene, 144—145; Ch. MASSON, Colossiens, 126; E. LOHSE, Ko-
losser, 153—154; E. DINKLER, Taufaussagen, 100; E. LOHMEYER, Briefe, 109—110.

i Usp. R. C. TANNEHILL, Dying, 49—50; Ch. MASSON, Colossiens, 126; E. LOHSE,
Kolosser, 155; G. DEILLING, Heilsbedeutung, 263.

1 7a snerukotvorens vidi G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 157—158; M. BARTH,
Taufe, 247; E. LOHMEYER, Briefe, 108; J. ECKERT, Verkiindigung, 63—71; E. LOHSE,
Akheiropoiétos, ThW, IX, 425—426; F. ZEILINGER, Ersigeborene, 144; Ch. MASSON,
Colossiens, 154.

3 O »biste obrezani« vidi potanje u F. ZORELL, Lexicon, 1048; G. R. BEASLEY-
MURRAY, Baptism, 152.153. 155—156.
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zbilo u Kristovu »obrezanju« na krizu. Drugim rije¢ima, u krstu vjer-
nik svla¢i »puteno tijelo« kao $to ga je Krist odlozio na krizu. Ili jo$
to¢nije, krstom kr$tenik odlaze »puteno tijelo« koje je ve¢ u Kristu
svuceno na krizul4,

Slika obrezanja

Nema sumnje da je neobi¢no §to Apostol Kristovu smrt na kridu
i djelo spasenja u krstu naziva obrezanjem. Na to su ga sigurno po-
takle posebne prilike u kolo8koj zajednici. U predjelu Kolosa gnosti¢ki
i zidovski propovjednici rado isticahu znadenje obrezanja. Pavao je
morao rec¢i svoj stav, On moZda krst naziva obrezanjem da bi istakao
kako je krst preuzeo i ispunio povijesno-spasiteljsku ulogu obrezanja.
Krst je »obrezanje«. Kricansko otajstvo na taj nacin preuzima vjer-
sko i socijalno znacenje starozavjetnog c¢ina. Kao Sto po obrezanju
Izraelac postaje &lanom BoZjeg naroda, tako je krstenik po »neru-
kotvorenu obrezanju« ¢lan Crkve. Obrezanje bijaSe znak pripadnosti
starom Savezu, krst ucélanjuje u novi Savez!s. Usporedba se nekako
od sebe nametnula, Crkva se svakim danom sve viSe udaljavala od
Sinagoge.

Osim toga nije iskljuCeno da Pavao krst zove obrezanjem jer u
njemu vidi ispunjenje proro¢kih navjestaja o »obrezanju srca«$, Tu-
madenje podrijetla slike »obrezanja« u vezi s krstom jo§ uvijek ostaje
na biblijskom tlu ako se pozovemo na razmi$ljanja koja su vezana
uz dvostruki svetopisamski izvjeStaj o stvaranju Covjeka. BoZja na-
kana s ¢ovjekom izrazena je u Post 1,27. Covjek je trebao biti BoZja
slika i sli¢nost. Ali zbilja je drukcija. SaZeta je u Post 2,7. Covjek je
zemljano bice. Spasenje se sastoji u tom da ljudi »svuku puteno ti-
jelo« i obuku »nebeskog covjeka«!?. To se zbiva u svlaCenju putena
tijela na krizu i u krstu.

Pavlov govor o krstu kao obrezanju moze imati za pozadinu i
gnosti¢ka razmi$ljanjal8. Po gnosticima spasenje je u tome da Covjek
ostavi zemaljsko i tjelesno te se napuni nebeskim znanjem i boZan-
skim svijetlom. Prigodom obreda upudivanja gnostici, uz svlacenje
starog i oblaCenje novog odijela, obavljaju takoder obrezanje kao sim-
bol oslobodenja od smrtnog, prolaznog i raspadljivog. U Kolosima,
gdje su ta misljenja bila prisutna, Pavao je nuZno morao govoriti o
krstu kao obrezanju.

Primjec¢ujemo, na kraju, da Pavao u r. 11. pomocu slike obreza-
nja, po svoj prilici, razjaSnjuje soterioloSku vrijednost izreke »umrije

" Za »nerukotvoreno obrezanje« ukoliko je Krst usp. W. BAUER, Wirterbuch,
1294; B. REY, Crées, 109—110; P. BENOIT, Epitres, 63 bilj. e, Corps, 124; J. SCHNEIDER,
Taufe, 48; E. DINKLER, Taufaussagen, 100.

5 0 krstu ukoliko preuzima ulogu starozavjetnog obrezanja, vidi I. de la POTTE-
RIE, Onction, 22; J. BETZ, . Taufe, 617; J. SCHNEIDER, Taufe, 48; F. ZEILINGER,
Erstgeborene, 145; O. CULLMANN, Sources, 139—140; J. ECKERT, Verkiindigung, 69—71.

% Usp. Jer 4,4; 9,25; Pnz 10, 16; 30,6; Ez 44,7. — Za Kkrst kao »obrezanje srcas,
vidi W. BIEDER, Verheissung, 58; R. MEYER, Peritémnd, 82; F. ZEILINGER, Erstge-
borene, 146; J. D. G. DUNN, Baptism, 153.

17 Usp. E. KAMLAH, Form, 204; J. ECKERT, Verkiindigung, 69—71.

% Gnostidku pozadinu za »obrezanje« u r. 11. napominju F. ZEILINGER, Erstge-
borene, 144; Ch. MASSON, Colossiens, 125, E. LOHSE, Kolosser, 153—154; E. LOHSE,
Bekenntnis, 429; E. LOHMEYER, Briefe, 108; E. KLAAR, Taufe, 19—22.
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za na$e grijehe« (1 Kor 15, 3). U Kol 2,12—13 ¢&ini isto s obzirom na
»bi ukopan« i »bi uskrsnut«19,

Kol 2, 12:

Syntaphéntes auté en t6 baptismati, en hé kai synégérthéte
dia tés pisteos tés energeias toii Theoii toit egeirantos auton
ek [tén] nekroén.

Nije potrebno dugo ostati kod syntaphénies. Ulogu glagola »uko-
pati« i prijedloga »s« istakli smo ra$¢lanjujuéi Rim 6,4. MoZemo2® na-
dodati da »su—ukopau« u Kol 2,12, po svemu sudedi?t, Jednom drugom
slikom izrazava reéeno sa »svladenje tijela puti«. Vjernik je s Kristom
»su-ukopan«22, posvema je osloboden gre$nog opstanka. S »pokopati«
konatno je iSCezlo »tijelo putix, ViSe ga nema.

Pavao u r. 12. otvoreno kaZe na koji se nac¢in kriéanin liSava »pu-
tena tijela«. Izravno govori o krstu. Eun §to prethodi baptismati ima
instrumentalno znadenje. Krst je sredstvo kojim se odstranjuje »pu-
teno tijelo«. Takoder moZemo redi da je krst trenutak kad nestaje
staro i podinje novo?3.

U r. 12b napominjemo najprije literarni problem. Nije naime jas-
no na $to se odnosi k6. Po sebi, trebalo bi da se odnosi na baptismati,
kako i misli jedna skupina istrazivaca?¢. Ali s k6 Pavao moze misliti
kao i u r. 11. na en Khristé prethodnih redaka. Tako se izjasSnjavaju
veoma Cesto autori?s, Cini nam se da spomenute nacine shvacanja tre-
ba zadriati jer je iz konteksta jasno da vjernici po krstu uskriavaju
u Kristu?6. Krst i Krist najuZze su povezani. »U njemus, t. j. u Kristu
po krstu kr$c¢ani uskrsavaju na movi Zivot.

Pavao odvaino s aoristom tvrdi da krSteni »biSe su-uskriSeni«. Apo-
stol, tako redi, izvla¢i zadnji zakljucak iz svojih pretpostavki. Njegova
je teza: $to god se zbilo Kristu, po krstenju, koje vjernika uvodi u
Krista, zbiva se na kr§tenome. Po vjerovanju iz 1 Kor 15,3—4, Krist
je ne samo za nas umro, ve¢ je za nas bio ukopan i uskrisen. Pavao
logi¢no zakljuéuje da vjernici koji s Kristom, u »njegovu obrezanju«
bijahu »u njemu obrezani« i potom s njim - »su-ukopani«, isto tako
s njime »biSe su-uskriSeni«. Time su vjernici oslobodeni svih robova-
nja kamo ih strpavahu krivi uditelji u Kolosima. Krist je svojim us-

* Pavao u Kol 2,11—13 vjerojatno slijedi tvrdnje »vjerovanja« iz 1 Kor 15, 3—5.
O tome piSu E. LOHMEYER, Briefe, 111; F. ZEILINGER, Erstgeborene, 146; E. LOHSE,
Kolosser, 155, R. C. TANNEHILL, Dying, 49—50.

* Usp. M. MANDAC, Krsni, 234—235.

# Tako R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 63—64.

2 M. BARTH (Taufe, 255—256, 258, 261) isti¢e da je u krstu samo i iskljudivo ostva-
ren »biti su-ukopan« Za taj glagol u Kol 2,12 vidi jo3 F. ZEILINGER, Erstgeborene,
145—146; Ch. MASSON, Colossiens, 126.

% Za en vidi B. REY, Crées, 108; P. DACQUINO, Lettere, 735; P. BRUNNER,
Kraft, 20—30; G. GRUNDMANN, Syn, ThW, VII, 793 bilj. 121.

# Usp. G. R. BEASLEY-MURRAY, Bamlsm, 153. 154; A. OEPKE, Baptizd, ThW, I,
543; E. LOHMEYER, Briefe, 111—112; H. RIDDERBOS, Panlus. Ein Entwurf seiner Theo-
logie, Wuppertal, 1970, 286 bilj. 13; E. BEST, Body, 61 bilj. 1

* Tako P. BRUNNER, Kraft, 30; R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 62; M.
BARTH, Taufe, 259; G. GRUNDMANN, Syn, 793 bilj. 122; G. DELLING, Heilsbedeutung,
262 bilj. 20; E. LOHSE, Kolosser, 156 bilj. 4; J. D. G. DUNN, Baptism, 154—155.

# UUsp. E. LARSSON, Christus, 83—83.
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krsnuéem nadvladao »Pocela svijeta«, »Andele«, »Prijestolja«, »Gospod-
stva«, »Vrhovni§tva« i »Vlasti«. Isto vrijedi i za krstenike. U krstu im
je osigurana pobjeda®?7.

Apostol posebice istice djelotvornost vjere za »biste su-uskrise-
ni«?8, Pavao ima pred ofima vjernike koji su kao odrasli krsteni. Da
bi se krstili, trebali su vjerovati. Krst nije magi¢ni &in, veé otajstvo
Bozjeg djelovanja na koje vjernik prianja vjerom. SadrZaj vjere jest
prihvacanje temeljne kricanske poruke: Isusovo uskrsnuce, ¢ime po-
¢inje kona¢ni svijet, Bozje je djelo. Bog, koji je uskrisio Krista, uskr-
sava u krstu i vjernike. Uskrisiti moZe samo Bog jer je jedini Gospo-
dar zivota i smrti.

U r. 13. Pavao ulogu krsta izrazuje novom slikom i antitezom.
Prije krsta vjernik je mrtav, nakon krsta ponovno je Ziv. Apostol ne
upotrebljava izricito rije¢i »onda« i »sada¢, ali je jasno da tako misli.
Krst je granica u Zivotu kr$canina. Za nj postoji »prije« krsta i »po-
slije« krsta2e.

Kol 2, 13:

Kai hymds nekrous ontas [en] tois paraptémasin hai té akro-
bystia tés sarkos hymén, synezbopoiésen [hymds] syn autd, khari-
sdmenos hémin pdnta ta paraptémata.

Pavao smréu naziva Zivot $to ga imahu Kolo$ani prije kritenja.
Bili su »mrtvi«, Pavlovo poimanje smrti, $to mu je zajednicko s Bi-
blijom, razlikuje se od ondasnjih grékih misljenja. Za Pavla je smrt
zbilja, posve protivna BoZjem planu o Covjeku. Covjek je stvoren da
zivi. Radi toga smrt nije prirodni oblik prijelaza iz ovog u bolji Zivot.
Smrt nije spasonosno oslobodenje iz tjelesne tamnice. Smrt je »pos-
ljednji neprijatelj« (1 Kor 15,26) $to ga treba nadvladati,

Apostol, kao i Biblija, smrt ne promatra kao prirodnu datost.
Smrt nije za ¢ovjeka nesto prirodno. Ona je nered i kazna. Smrt je,
u jednu rije¢, »placa za grijeh« (Rim 6,23; 5,12). Smrt se ne da pro-
tumaciti bez grijeha. Svaka je smrt posljedica grijeha30. Fizicka je
smrt samo simbol oduzimanja vjednog i bozanskog Zivota.

Kolo8ani su prije krstenja bili u »grijesima«3!, tj. »mrtvic. Za
Boga nisu postojali. Bili su pod vlad¢u »zadnjeg neprijatelja« i ved
onda od Boga odijeljeni. Pavao uz to s »bili ste mrtvi«, u skladu s
kontekstom, vjerojatno misli na ¢injenicu da su Kolo$ani bili pod

# Za wbiste su-uskrifeni« vidi B. REY, Crées, 110; Oecuménique, 608 bilj. u; R.
SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 64, 67.70; E. LARSSON, Christus, §1—82; E. LOH-
MEYER, Briefe, 111—112. 115; P. TACHAU, Einst, 85; F. ZEILINGER, Erstigeborene, 146;
E. LOHSE, Kolosser, 157; R. DEICHGRABER, Gotteshymnus, 169—169; R. C. TANNE-
HILL, Dying, 47, E. DINKLER, Taufaussagen, 101. — Za kai 5to prethodi »su-uskrisitis,
vidi Ch. MASSON, Colossiens, 126 bilj. 4.

*® 0 ulozi »vjeres, usp. K. STAAB, Gefangen, 9%; G. R. BEASLEY-MURRAY,
Baptism, 154—-156; J. HUBY, Epitres, 71-—72; J. SCHMID, Geist, 422; F. ZEILINGER,
Erstgeborene, 146,

* vidi P. TACHAU, Einst, 84-85; F. ZEILINGER, Erstgeborene, 168.

® O w»smrti« u Pavia vidi F. ZORELL, Lexicon, 866; P. BRUNNER, Kraft, 32; R.
BULTMANN, Nekrés, Thw, IV, 898; J. SCHMID, Geist, 419—420; J. A. T. ROBINSON,
Corps, 58—62; F, ZEILINGER, Erstgeborene, 168 bilj. 2, M. MANDAC, Krsni, 496.

O »grijesima«, usp. R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 65; E. LOHMEYER,
Briefe, 113; F. ZEILINGER, Erstgeborene, 168 bilj. 7.
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vlas¢u Sila, Andela i Pocela $to im ih navijeStahu krivi uditeljis2. U
svakom slucaju Apostol crno gleda na »prirodni« poloZaj covjeka, Co-
viek, sam i bez Krista, samo je »put«, »smrt« 1 »grijeh«. Takav je
»naravni« Covjek.

Ali Pavao vjeruje da su po kr$tenju dokinute stare pogodbe.
»Putc je svucena i odbaCena; »grijesi« su oprosteni; »biti mrtave je
nadiden. Bog je KoloSane s Kristom suoZivio’3. Pavao se sluzi aoristom
»suozivi«. Prema tome, Zivot $to dolazi iz krsta Pavao smatra veé sada
prisutnim u kr§tenome.

»SuozZivi« sigurno ukljucuje opros$tenje grijeha $to dusu iznova
oZivljuje. Isto tako sa »suozivi« Apostol tvrdi da je milosni Zivot, ste-
¢en po krstu, zalog konac¢nog uskrsnuca i Zivota s Bogom. Ali time
jos nije dosegnuta bit Pavlove misli u »suoZivi«. »SuoZivjeti« u Novom
Zavjetu®4, kao i u Pavla, odnosi se na eshatoloSko uskrsnude premi-
nulih. I u r. 13. »suoZivjeti« ima eshatoloSko znacenje. Apostol odvai-
no tvrdi da je za krStene smrt ve¢ dokinuta. Oni imaju konacni Zivot.
Dionici su zivota $to ga posjeduje uskrsli Krist. To je pravo stanje
kritenih. Veé sada posjeduju konacni zivot. »SuoZivljeni« su u uskrs-
lom Kristu.

Dnevni Zivot vjernika3s treba ocitovati njihov novi polozaj. Nije
dovoljno posjedovati uskrsli Zivot, ve¢ po njemu valja Zivjeti. Vjernik
treba u zivotu pokazivati da je za nj po krstu odstranjena »smrte,
»put« i »grijehe.

2. — Ef 1, 13:

En hé kai hymeis, akodsantes ton logon tés alethetas, to euan-
gélion tés sbétérias hymon, en hé kai ptsteusantes esphragtsthete
t6 pnedmati tés epangelias té6 hagio. ”

Redak §to ga tumacimo pripada poznatom i te$ko razumljivom
Pavlovu kristoloSkom himpu Ef 1,3—14. S obzirom na r. 13. mapo-
minjemo, za pocetak, neke stilske poteskode. Tako u prvome dijelu
retka oklijevamo izmedu hymeis 1 hémeis36. Glagol u r. 13a mozZe biti
esphragisthéte, ali bi se moglo misliti i na ekléréthémen iz r. 11%7.
En hé u 13b moie se, po sebi, odnositi na euangélion ili ponavlja en hé
s pocletka reCenice i za subjekt ima Krista3s. Mi smo zadrzali hymeis.

#2 Usp. G. GRUNDMANN, Syn, 785, 793.
‘ 0 »suoZivjetiz vidi K. STAAB, Gefangen, 93; G. R. BEASLEY-MURRAY, Bap-
tism, 155. 156; E. SCHLINK, Lehre, 46; E. DINKLER, Taufe, 633, P. BRUNNER, Kraft,
30; J. SCHNEIDER, Taufe, 48; R. BULTMANN, Zoopoiéd, ThW, II, 876—877; G. GRUND-
MANN, Syn, 793; J. SCHMIDT, Geist, 419—420; P. TACHAU, Einst, 85; F. ZEILINGER,
Erstgeborene, 168; Ch. MASSON, Colossiens, 127; E. LOHSE, Kolosser, 161 bilj. 9.

# Usp. R. BULTMANN, Zoopoiéd, 876—877.

% Usp. B. REY, Crées, 109; G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 155.156; E. LOH-
MEYER, Briefe, 109—110; J. SCHMID, Geist, 422; E. LARSSON, Christus, 58—--'?!

% O tome vidi Ch. MASSON, Epiue de saint Paul aux Ephésiens (Commentaire
du Nouveau Testament, IX), Delachaux-Niestlé, 1953 = Ephésiens, 147 bilj. 1.

Poblize u F. W, BEARE-Th. O. WEDEL, The Epistle to the Ephesians, u The

Interpreter’s Bible, New York, 1955 = Ephesians, £23; Ch. MASSON, Ephésiens, 147—148.

3 Usp. Ch. MASSON, Ephésiens, 147—148; M. MEINERT-Z, Die Pastoralbriefe des
heiligen Paulus, Bonn, 1916 = Pastoral, 56—-5'3 J. COUTTS, Ephesians I.3.14 and I
Peter IL3—12, u New Testament Studies, 3 (1956—-—1951), 115—127 = Ephesians, 117; M.
DIBELIUS-D. H. GREEAVEN, An die Kolosser, Epheser, an Philemon (Handbuch zum
Neuen Testament, 12), Tiibingen, 1953 = Epheser, 62.
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Smatramo da je esphragisthéte, na kome lezi naglasak recenice3?,
glavni glagol za cijeli redak. Napokon, imamo dojam da u stilu pjes-
me?! drugi en hé preuzima i ponavlja prvi.

»Cuvsi i povjerovavsic

Pri tumadenju retka vrijedno je uociti odnos medu glagolima u
reenici. Akotisantes i pistedsantesi! aktivni su aorisni participi. Uko-
liko su aktivni oblici, s tim participima je istaknut stav i osobni do-
prinos »zapetacenih«. Htjeli su ¢uti »Rije¢ istine« i pristali su da
povjeruju »u njega« t. j. u Isusa Krista. Ujedno je »¢uti Rije istine«
i »povjerovati u njega« pogodba &to mora biti ostvarena da biste i
»vie bili zapecadeni. Participi aorista, u novozavjetnom gr¢kom, na-
znacuju da se radnja tih participa ranije dogodila od radnje glavnog
glagola. Prema tome, po r. 13, valjalo je da vjernici najprije »Cuju
Rije¢ istine« i da »povjeruju u Krista« kako bi mogli biti »zapeca-
éeni Duhom Svetim koji je obecanje«42,

»Biste zapeéaceni Duhowi«

Krsna vrijednost retkai3 nalazi se prije svega u pasivnom aoristu
esphragisthéte (»biste zapecaceni«). Postoji, dakle, odredeni datum u
Zivotu vjernika kad ga je Bog zapecatio. To je kazano aoristom i pa-
sivom#. Trenutak pefacenja jest krStenje. U krstu Bog stavlja na
kritenika svoj pecat.

Taj je na¢in govora, kako ve¢ isticasmo tumacdeéi 2 Kor 1,22, du-
boko ukorijenjen u ondasnje vrijeme. Pedat kao vjerska izraZzajna slika
veoma je profiren u starome svijetu. Na Istoku bijase obic¢aj da se u
kozu vjernika ufisne pecat boga kome je vjernik posvecens. lzraelci
su obrezanje® smatrali za pecat pripadnosti Bogu i Savezu. Po Iz 44,5
Zidovi selﬁlena ruku urezuju znak kojim Zele re¢i da pripadaju Jahvi.
Ezekijel navodi (9,4) da se ljudi obiljezuju na ¢elu znakom »tau«47,

#® To naglasuju J. GNILKA, Der Epheserbrief (Herders theologischer Kommentar
Tum Neuen 7estament, X, 2), Herder, 1971 = Epheser, 84; E. DINKLER, Taufaussagen,
04.

@ nMisli se da u Ef 1, 13—14 imamo ostatak liturgijskog teksta koji je moZda ulazio
u uskrsnu krsnu liturgiju. Usp. J. COUTTS, Ephesians, 124,

4 Poblize o akotdsantes i pistetisantes u 1. de la POTTERIE, Onction, 17 bilj. 2.
29—21; M. MEINERTZ, Pastoral, 56—57; Ch. MASSON, Ephésiens, 147—148; E. DINKLER,
‘faufaussagen, 104.

* Za redoslijed »&uti-vjerovati-krstiti« vidi E. DINKLER, Taufaussagen, 104,

4 Za raspravu o tome da li je r. 13. krsni redak ili nije, vidi podrobno obrazla-
ganje u M. BARTH, Ephesians (The Anchor Bible), New York, 1974 = Ephesians,
135—143. Auktori ponekad izri¢ito nijefu da je r. 13. krsna redenica, Tako postupa
na pr. E. KLAAR, Taufe, 27 i J. D. G. DUNN, Baptism, 160. F. AMIOT (Enseignement,
311 bilj. 1 i 247 bilj. 1) drZi da tu nije izravno govor o krstu. IstraZiva¢i koje mi na-
vodimo smatraju krsnim r. 13. Osim njih mofemo u istom smislu napomenuti E.
SCHLINK, Lehre, 32; O. CULLMANN, Tauflehre, 40. Bibia, 2121. Ponekad autori u
r. 13. vide otajstvo potvrde. Tako na pr. M. MEINERTZ, Pastoral, 56—57; J. COPPENS,
Imposition, 271—272; H. SCHLIER, Der Brief an die Epheser. Ein Kommentar, Diissel-
dorf, izd. 5, 1965 = Epheser, 70. I. SARIC, Sveto Pismo. Novi Zavjet, Sarajevo, 1942 =
Pismo, 357, u r. 13, nalazi govor o potvrdi i krstu. F. ZORELL (Lexicon, 1287) shvaéa
redak posve neovisno o bilo kojemn sakramentu.

# Pasivnost i vrijednost aorista istitu I. de la POTTERIE, Onction, 16. 17 bilj. 2;
Ch. MASSON, Ephésiens, 147—148.

% 0 tome vidi F. W. BEARE-Th. O. WEDEL, Ephesians, 623.

® 3 pbrezanju u tom smislu vidi F. W. BEARE-Th. O. WEDEL, Ephesians, 623,
35_%“ Starozavjetno podrijetlo slike »pedatas posebice naglafava J. GNILKA, Epheser,
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Pe€at se obifno upotrebljava kod sastavljanja isprav& i pisanih
dokumenata, Pecat se stavlja na konac dokumenta. Po pecatu se pozna
da li je isprava valjana ili moZda krivotvorena. Sastavlja¢ povelje svo-
jim pecatom naznacuje da ¢e dokument S$tititi i braniti svojim ugle-
dom i vlagéu. Dokument je po pecatu njegova svojina.

Sigurno je da se treba obazreti na to religiozno znaenje »pecata«
da se pojmi i shvati razlog radi kojeg Apostol krst smatra Bozjim
»peCatom« na vjerniku. Tome, ipak, valja nadodati obi¢na i svako-
dnevna znacenja pecata, Ta su znafenja prenesena na vjersko po-
drucjess,

Imajuéi pred oc¢ima opcée vjersko oznacenje pecata u ona vre-
mena kao i ulogu pecata u obitnom Zivotu ili u izraelskoj vjeri, dade
se, makar donekle, razumjeti §to je Apostol htio reéi kad je krst na-
zvao »peCatome« kojim je Bog zapedatio vjernike. Pefatom je redeno
da po krstu vjernik postaje BoZje vlasni$tvo. Bog de Stititi i brinuti
se za one koji nose njegov pecat,

Krst je pe€at na »Rije¢ istine« i »Evandelje spasenja«. Taj BoZji
pecat svjedodi da su »istina« i »Evandelje« $to ith je vjernik prihvatio
vjerodostojna »istina« i »Evandelje«. Vjernik vjeruje pravu »istinu«
i pravo »Evandelje«. U krstu je na tu »istinu« i na to »Evandelje« od
Boga stavljen pe€at vjerodostojnosti.

Poput pecata $to se stavlja na kraj povelje, krsni pecat dolazi
nakon 3to je vjernik ¢uo »Rijeé istine« i »povjerovao«. Vjernik zna
da je u krstu za nj bitno obistinjeno. Na ve¢ ucinjeno, u krstu je po-
lozen Bozji pecat.

Pavao u Ef 1,13 naznacuje kime je Bog zapecdatio krdcane. Uci-
njeno je to Duhom Svetim koji je obedanjet®. To je »obedanje« Duha
sadrzaj cijele svete povijesti od Abrahama do Kristdva. dolaska. Duh
koga kao »obecanje« navijeStahu Proroci’® i za koga Isus iz Nazareta
rete da ée ga poslati’l, u krstu, ostvarujuéi »obecdanje«, zapetaduje
vjernika. Po Duhu »obeéanja« kr§canin veé¢ ima dic u BoZjem Kra-
ljevstvu, Jer su zapefadeni Duhom, vjernici su pod BoZzjom zastitom.
Njegovo su vlasni$tvo. On ih c¢uva za konatno vrijeme. Tako je
krst dodirna tocka ostvarenog i onog §to tek ima doéi. Prisutno je
zalog bududeg. Buduce je prisutno u ve¢ datom.

3. — Ef 2,5—6:
Kai dntas hémds nekroiis tois paraptémasin synezoopoiésen
"t0 Khristé — khdriti este sesbsménoi — kai synégeiren kai syne-

kdthisen en tois epouraniois en Khristé Iesodl.

% Za simboliku »pedata» widi K. STAAB, Gefangen, 125; R. BULTMANN, Theolo-
gie, 140; M. MEINERTZ, Pastoral, 56—57; J. COPPENS, Imposition, 268—269; Ch.
MASSON, Ephésiens, 147—148; F. W. BEARE-Th. O. WEDEL, Ephesians, 623. Vidi tuma-
tenje za 2 Kor 1, 21—22, bilj. 108—109.

# 0 Duhu Svetom kao krsnom »pefatus vidi I. de la POTTERIE, Onction, 20—21;
J. GNILKA, Epheser, 85—86; L. CERFAUX, Théologie, 150; M. MEINERTZ, Pastoral,
56—57; J. SCHNIEWIND-G. FRIEDRICH, Epangelia, ThW, II. 578—580; Ch. MASSON,
Ephésiens, 147—148; P. DACQUINO, Spirito, 119,

“ Usp. Iz 32, 15; 44, 3; Ez 36, 25; JI 3, 1).

3l Usp. Iv 14, 16; 16, 7; 14, 26.
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Kai (»i«) kojim po¢inje r. 5. nije samo veznik. Pomocu kai Pavao
istice okolnost u kojoj je Bog zahvatio u Zivot vjernika: »I kad bi-
jasmo mrtvi [...]«52, Apostol vjernikov opstanak prije kritenja nazi-
va »mrtvime«, Naznacuje i razlog zasto tako govori. Vjernici su prije
kritenja bili u »prijestupima«. Po Pavlu »grijeh« oduzima Zivot. Co-
vjek gre$nik za Boga ne postoji. Grijeh dokida Zivotvorni odnos pre-
ma Bogu. Covjek je »mrtav«, ako je pod vlaséu »grijeha«53,

Glagoli u 2, 5—6

S tri glagola u r. 5. i 6. Pavao opisuje preobrazbu $to ju je Bog
u krstu izveo na vjernicima. Rije¢ je o »su-oZivi«, »su-uskrisi« i »su-
-posjede«. Sva su ta tri glagola u aoristu $to pokazuje da smjeraju na
odredeni &as u Zivotu vjernika — to je krst — kad su na njemu ostva-
reni »suzivot«, »suuskrsnucde« i »suposjedanje«34. Nadalje glagoli su
jednako nadinjeni. Jednostavnim glagolima »ozZivjeti«, »uskrisitic i
»posjesti« nadodan je prijedlog »s«. »Suposjesti« nalazimo’’ u grékom
jedino u Ef 2,6. »SuoZivjeti« vlastit je Efefanima i Kolosanimasé, Veé
te napomene upuéuju na to da Pavao tim glagolima pripisuje posebno
znacenje.

Prije svega treba svratiti pozornost na »s« u spomenutim glagoli-
ma57, Vjernici su u krstu po Bogu »oZivljeni«, »uskriSeni« i »posjed-
nuti« skupa »s« Kristom. Bog je svoje spasiteljsko djelo izveo u Isusu
Kristu. Ali ono $to se zbilo s Isusom iz Nazareta, zbilo se za vjernike.
Pavao promatra dogadaje Isusova Zivota u njihovoj sveobuhvatnoj vri-
jednosti. Sto je god ucinio Isus Krist, ucinio je za svoje ucenike. U
otajstvima Isusova Zzivota Apostol vidi povijest spasenja svakog poje-
dinog vjernika. Pavao to izraZava glagolima koje sdm stvara — »suo-
Zivjeti«, »suuskrisiti«, »suposjesti«38,

Prema tome, prijedlogom »s« Apostol veli da su svi ljudi uklju-
¢eni u Isusove spasiteljske ¢ine. Bozje djelo u Isusovu Zivotu otkup-
ljuje ljude. To je djelo jedno i jedincato. Spasavajuéi ljude, Bog ne
zahvada jo$§ jednom u povijest. Spasilacka povijest ljudi odvila se u
povijesti Isusa Krista. To je izraZzeno u navedenim glagolima prijedlo-
gom »s«. Ali u tom »s« nalazimo jo$ jednu Pavlovu misao. U djelu
Isusa Krista imaju udjela Zidovi i Pogani®®. Dotad su ta dva naroda

# Za vrijednost tog kai vidi Ch. MASSON, Ephésiens, 160 bilj. 3; M. DIBELIUS-D.
H. GREEVEN, Epheser, §7. — O varijantama u Ef 2, 5—6, usp. B. M. METZGER, Com-
mentary, 602; E. BEST, Body, bilj. 1; H. SCHLIER, Epheser, 109—111; J. GNILKA,
Eﬂ}le;er, 118 bilj. 2.4.5; J. HUBY, Epitres, 182 bilj. 1; Ch. MASSON, Ephésiens, 160

® O »mrtave na tom mjestu, pobliZe u F. ZORELL, Lexicon, 866; Ch. MASSON,
Ephésiens, 157—158.

_ % Za znalenje aorista tih glagola, usp. J. GNILKA, Epheser, 119. 122; E. LARSSON,
Christus, 108; H. SCHLIER, Epheser, 109—111; A. T. LINCOLN, A Re-examination of
sthe Heavenlies« in Ephesians, u New Testament Studies, 19 (1972—1973), 468—483 =
Reexamination, 473—474.

# Tako G. GRUNDMANN, Syn, 787.

" O tome vidi Ch. MASSON, Ephésiens, 160 bilj. 4. Za »suoZivi«, usp. tumadenje
u vezi 5 Kol 2, 13.

37 To istite H. SCHLIER, Epheser, 109—111.

i Povezanost krsta s Kristom po Ef 2, 56 naglasuju P. BENOIT, L’horizon pau-
linien de 1'épitre aux Ephésiens, u Exégése et Théologie, II, 53—96 = Horizon, 82; K.
STAAB, Gefangen, 133; E. SCHLINK, Lehre, 49; R. SCHNACKENBURG, Heilshedeu-
tung, 69—71; E. LARSSON, Christus, 107; Ch. MASSON, Ephésiens, 160; M. DIBELIUS-
D. H. GREEVEN, Epheser, 67; E. BEST, Body, 61 bilj. 2.

* O tome pobliZe u F. W. BEARE-Th. O. WEDEL, Ephesians, 643.
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bili nepremostivo razdijeljeni. Sad ih je objedinilo isto otkupiteljsko
djelo — Zivot i smrt Isusa Krista. Oni su skupa dionici jednog bo-
zanskog Zivota u Isusu iz Nazareta. Ta je misao, kako se ¢&ini, tako-
der nazo¢na u prijedlogu »s«. Pavlu je stalo, $to proizlazi iz Ef 2, 14—
18, da pokaze kako je u krSéanskoj zajednici, na osnovi Kristova dje-
la, ostvareno nesludeno jedinstvo medu ondas$njim narodima. Drugim
rijec¢ima, u »suoZivi«, »suuskrisi« i »supostavi« treba prije svega vi-
djeti jedinstvenost BoZjega ¢ina, po kojem, kad Krist bi uskriSen i
vjernici su-uskrsnuse; kad Isus bi posjednut na nebesima Bogu s des-
na, i kr§éani s njime biSe suposjednuti. Ali isto tako u »suozivjeti«,
»su-uskrisiti« i »suposjesti« valja ¢itati zajednicko Zivljenje istog spa-
senja medu svim <¢lanovima efesSke zajednice.

Glagoli redaka u pro$lom su vremenu. Time je naznaceno da krica-
nin veé posjeduje »Zivot«, »uskrsnude« i »posjednuce na nebesima«®0.
Navedene zbilje za kr$canina nisu vise samo buduénost. To navodi
autore da govore o »ostvarenoj eshatologiji«8l. Pavao je, doduse, i u
ranijim spisima mogao s obzirom na dar Zivota, uskrsnuca i proslav-
ljenja govoriti u pros$lom vremenu. To mu dozvoljavase nacelo: &to je
Bog ucinio s Kristom, u krstu ¢ini s vjernikom. Ipak je Pavao taj
zaklju¢ak tek u Ef 2,5—6 u cijelosti povukao. Na to ga vjerojatno
ponukase prilike dok piSe Efeianima®?. U toj se poslanici jo§ uvijek
osjeca jeka »koloske hereze«$3. Zaustavljajuéi potcjenjivanje Isusova
djela i omalovaZavanje krscanskog spasa, Pavao odlu¢no, u proslom
vremenu, govori o BoZjem djelu u vjerniku. Krst je vjernika najuze
povezao »s« Kristom. Cin spasenja, §to ga je Bog u povijesti ostvario
»po« Isusu, u Kkritenju postaje svojina vjernika. Po krstu kritenik
se ve¢ sada nalazi »u« Kristué4.

»SuoZivi 1 su-uskrisic

Pavao veli da je Bog vjernike, $to bijahu po grijesima mrtvi, s
Kristom suoZivio$s. Prirodno je da se na tom mjestu krsni udinak
izrazi s oZivjeti«. Za onog tko je mrtav jedino se moze uciniti da ozivi.
Po svemu sudeéi u »suoiivjetic« Apostol prvotno misli na opro$tenje
grijeha koji su vjernika uéinili mrtvim. To je oprostenje zasluZila
Isusova smrt. Po oprostenju grijeha, krétenik je »ozivljen«. Stekao je
zivot. Rije¢ nije o prolaznom Zivotu, ve¢ o konaénom Zivotu. Poslije
krsta, vjernik stoji pred Bogom. »Suozivjeti« djelimice je protumacden
sa »su-uskrisiti«66, Zivot o kojem je govor u »suoiivjeti« sudjelovanje
je na Zivotu uskrslog Krista. Kritenik stjefe dio na Kristovu uskrslom
zivotu. Otuda uska veza izmedu »suoZivjeti« i »su-uskrisitic.

® Usp. Jérusalem, 1544 bilj. j; K. STAAB, Gefangen, 133; P. BENOIT, Epitres,
91 bilj. a.

it Eschatologie réalisée, Realized eschatology. Tako na pr. P. BENOIT, Epitres, 81
bilj. a; J. GNILKA, Epheser, 118. 122,

4 Za te prilike vidi P. BENOIT, Corps, 112-—113. — Ovdje ne Zelimo ulaziti u slo-
Zeno ;ntanje moguéeg razvoja Paviove teolo$ke misli.

sherezi« u Kolosima, usp. tumacenje za Kol 2, 11—13.

LU To potertava R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 74.

¥ 0 wsuofivie, vidi poblize u W. BAUER, Wirterburch, 1937; H. SCHLIER, Ephe-
ser, 109—111; J. GNILKA, Epheser, 118; Ch. MASSON, Ephésiens, 160; F. MUSSNER,
Christus, das All und die Kirche. Studien zur Theologie des Epheserbriefes (TThS, 5),
Trier, 1955 = Christus, 93. B

8 Za »su-uskrisie vidi W. BAUER, Waorterbuch, 1556; F. ZORELL, Lexicon, 1268;
P. BENOIT, Baptéme, 222, Corps, 112—113.
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»Suposjedec

Pavlova misao doseze vrhunac s glagolom »suposjede«t?. Tako
smiono i tako odvaino Apostol jo$ nije nikad govorio. Po sudu Apo-
stola, krst je nebesko ustolicenje vjernika. Kr§tenik se nalazi u Kristu
zdesna Bogu. Kritenje je ve¢ uzadasce! Tako je Pavao povukao i zad-
nji zakljucak svoje krsne teologije®s. Vjernik je po krstu postao jedno
s Kristom. Ima udjela ne samo na Kristovoj smrti i uskrsnuéu, vec
i na njegovu proslavljenju. Kr§éanin veé posjeduje proslavljeni Zivot.
Samo nedostaje da to bude razotkriveno. To ce biti kad Isus opet
dode$?. Tad ée biti objavljeno tko je zapravo krscanin.

4. — Ef 4, 5:
Heis Kyrios, mia pistis, hén bdptisma.

Citajuéi r. 5. u sirem sklopu nije te$ko uociti da je u toj recenici
kr§tenju pripisano posebno znacenje i narocita vrijednost?. Pavao
naime u Ef 4,3—6 nabraja izvore i temelj kr§éanskog jedinstva. Uz
»jedinstvo Duha« (r. 3), »jedno tijelo, jedan Duh, jednu nadu« (r. 4),
»jednog Gospodina, jednu vjeru« (r. 5), »jednog Boga i Oca« (r. 6),
Apostol stavlja »jedan krst« (r. 53). Pavao drZi da je upravo po krite-
nju’t ostvareno jedinstvo medu vjernicima. Crkvene opcine pokazuju
kako je moguce, uza sve razlike medu narodima, posti¢i zajednistvo.
Stoga Apostol upozorava vjernike da ne smiju zaboraviti osnov na
koje pociva njihovo jedinstvo?2. Iz tih razloga Efeiane podsjeca na
krst. Svijet u kojem Zive vjeruje u mnoge bogove i obavlja raznolike
inicijacijske ¢ine. Oni moraju biti svjesni da su prigodom krstenja ispo-
V]edlll istu vjeru u jednog Gospodina. Nad svakog vjernika u istom
je krstu zazvan isti Gospodin?s.

Apostol istice da je krst samo »jedan«. Time, ¢ini se, ne ide za
tim da otkloni moguénost ponavljanja krsta, jer je takva praksa ne-
poznata?t, veé Zeli istadi da su za vjernike krsni ufinci isti’s., Jedna

i Za ssuposjede« usp. P. BENOIT, Epitres, %1 bilj. a; Horizon, 81—82; H. SCHLIER,
Epheser, 109—111; R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 69—71; J. GNILKA, Epheser,
119; E. LARSSON, Christus, 107—108. — O starozavjetnom, kumranskom ili gnosti¢kom
podrijetlu izraza »suposjestiz, vidi F. MUSSNER, Christus, 91—97; Contributions made
by Qumran te the Understanding of the Epistle to the Ephesians, u Paul and Qumran.
Studies in New Testament Exegesis, ed. J. MURPHY-O CONNOR, London, 1968, 15—
178 = Contributions, 186—167; A. T. LINCOLN, Reexamination, 472—474, 476—480.

% Tekstu bilo kakvu krsnu vrijednost nijete J. D. G. DUNN, Baptism, 160.

“ Usp. F. MUSSNER, Christus, 83; R. SCHNACKENBURG, Tauflehre, 168; F. J.
STEINMETZ, Protologische Heils-Zuversicht. Die Strukturen des soteriologischen und
christologischen Denkens im Kolosser- und Epheserbrief (Frankfurter Theologische
Studien, 2), Frankfurt, 1869, 43; A. T. LINCOLN, Reexamination, 473—474.

™ Usp. G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 200.

L Usp. H. SCHLIER, Epheser, 187; A. OEPKE, Baptizd, ThW, I, 543.

i To istice E. TAUFFER, Heis, ThW, II, 438; G. DELLING, Heilsbedeutung, 268;
R. SCHNACKENBURG, »Er hat uns mitauferweckt«. Zur Tauflehre des Epheserbriefes,
u Liturgisches Jahrbuch, 2 (1952), 159183 = Tauflehre, 177; R. SLENCZKA, Taufe und
Zugehbrigkeit zur Kirche, u Taufe-Neues Leben-Dienst (Das Leningrader Gesprich
iiber die Veraniwortung der Christen fiir die Welt, Studienheft, £ Witten, 1970, 92.

% Tako W. E. MOORE, One Baptism, u New Testament Studies, 10 (1963—1964),
504—516 = One, 514-515.

" Za cijelu raspravu o r. 5. vidi posebice M. BARTH, Epheser, 468—472. Taj autor
smatra da je izrazom »jedan krst« otklonjena moguénost da se uz kricanski krst pri-
mjenjuje Ivanov krst ili da se poput Zzidovskih i poganskih obidaja ponavljanjem
inicijanskih misterija nastoji ste¢i veée savrienstvo. Ipak veéina autora smatra da s
sjedan Krst« Pavao nije imao posebice namjeru da se suprostavi toboZnjem obiéaju
ponavljanja kritenja. Usp. Ch. MASSON, Ephésiens, 186—187; H. SCHLIER, Epheser,
188; J. GNILKA, Epheser, 202; W. BIEDER, Verheissung, 97.

™ Usp. Ch. MASSON, Ephésiens, 186—187; P. DACQUINO, Lettere, 739.
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vjera, jednaki ucinci. Vjernici kricanske zajedmice vjeruju isto: Bog
je sve spasio po Isusu Kristu, Krst je olitovanje te »jedne« vjere?s,
Prigodom krsta vjernici su izrekli istu vjeroispovijed: »Isus je Gospo-
din«77. Po »jednoj« vjeri svi su krstenici uclanjeni u »jednog« Gospo-
dina. Krst je znak jedinstva koje po€iva na »jednoj« vjeri i »jednome«
Gospodinu.

5. — Ef 4, 30:

Kai mé lypeite to pnetima to hdgion todi Theotl, en hé esphra-
gisthéte is héméran apolytrisebs.

U vezi s Ef 4,30 vrijedno je istadi’® da Pavao s »ne Zalostite«
spontano i neusiljeno veze tijek Zivota s Duhom Svetim™. Moralno
vladanje krScéanina ne smije biti u raskoraku s BoZzjim Duhom. Aorist
»biste zapecadeni«8 po svoj prilici doziva u sjeéanje krsno otajstvo.
Tad su vjernici bili zapedacdeni®t Duhom. Cilj (eis) pecadenja Duhom
jest »otkupljenje«. Preduvjet je konacnog otkupljenja82 sadas$nje za-
pe¢acenje Duhom Svetim. Vjernik je u krstu zapecacen s obzirom
na eshatolo$ko spasenje. Duh koji djeluje u kritenome svjedoci da je
kritenik usmjeren zadnjem i potpunom otkupljenju. Zadnje je vrijeme
za kritenoga ve¢ nastupilo. Duh veé u njemu djeluje.

6. Ef 5, 25—26:

[...] ho Khristos égdpésen tén ekklesian kai heautomn parédd-
ken hypér autés, hina autén hagidsé katharisas té6 loutré foti
hydatos en hrémati [...].

Krsni reci®® u Ef 5, 25—26 imaju neke posebitosti. Upada u oci
da je tu, za razliku od ostalih mjesta, glagolima subjekt »Krist«. On
je »ljubio«, »sebe predao«, »posvetio« i »oprao«, S obzirom na krsni
»Oprao« nasa napomena u vezi subjekta ima posebnu vrijednost. Krsno
otajstvo, doduse, podjeljuje Pavao, Petar, Apolon (usp. 1 Kor 1, 12),

 Usp. G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 200; K. STAAB, Gefangen, 146; J. D.
G. DUNN, Baptism, 161—162, — Za znadenje rijedi »vjerax, usp. G. DELLING, Heilshe-
deutung, 268.

7 Da r. 5. spada u kontekst vjeroispovijedi isti¢cu O. CULLMANN, Les premié-
res confessions de foi chrétiennes, izd. 2, Paris, 1948, 14.34.41; P. BENOIT, Les origi-
nes du Symbole des Apotres dans le Nouveau Testament, u Exégése et Théologie,
II, 204,

# Autori redovito smatraju da je r. 30. krsni redak. Tako: H. SCHLIER, Epheser,
227; E. DINKLER, Taufaussagen, 105; J. GNILKA, Epheser, 326—239; I. de la POTTERIE,
Onction, 17 bilj. 1.18.20; E. SCHLINK, Lehre, 32.53; O. CULLMANN, Tauflehre, 40;
R. BULTMANN, Theologie, 140. Suprotna su misljenja: F. AMIOT, Enseignement, 311
bilj. 1, 247 bilj. 1 i posebice M. BARTH, Epheser, 521. Za varijante retka vidi J. GNIL-
KA, Epheser, 238 bilj. 5.

™ To istiée H. SCHLIER, Epheser, 227.

% Usp. I. de da POTTERIE, Onction, 16.

# Za znadenje glagola »zapedatiti« usp. &to vel stoji u vezi 5 2 Kor 1,21—22 i
Ef 1,13. Uz to vidi - Ch. MASSON, Ephésiens, 204; K. STAAB, Gefangen, 152; H.
SCHLIER, Epheser, 227; I. de la POTTERIE, Onction, 16—19; R. BULTMANN, Theolo-
gie, 140; M. ZERWICK, Analysis, 439.

# Za sotkuplijenjes na tom mjestu, vidi H. SCHLIER, Epheser, 227; K. STAAB,
Gefangen, 152; I. de la POTTERIE, Onection, 19; J. GNILKA, Epheser, 238—239; W.
FOERSTER, S0zd6, ThW, VII, 955 bilj. 129, ) i

® Autori koje ¢emo navoditi misle da je to krsni tekst. Njima valja pribrojiti
3. ZEDDA, Leitere, 799; R. BULTMANN, Theologie, 133. Protivna su misljenja M.
BARTH, Taufe, 471—472, Epheser, 692—(99; E. KLAAR, Taufe, 26, Taufverstindnis, 282;
J. D. G. DUNN, Baptism, 162—163.
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ali u Ef 5, 25—26 izri¢ito stoji da je u kritenju na djelu osobno Krists,
On »je oprao«. Pavao jedino na tom mjestu tako govori o krsnom
djelovatelju.

Takoder je iznimnost za Pavlove poslanice da se tvrdi kako je
cilj Isusove smrti o kojoj je rije¢ u r. 25, sakramentalno djelovanje.
Istina je, Pavao Cesto povezuje otkupiteljsku Isusovu smrt s krste-
njem, ali nigdje kao u Ef 5, 25—26 otvoreno ne veli da je Isus zato
umro da u krstenju posveti Crkvu cisteci je od grijeha®s.

U izvornost ovog Pavlova teksta ubrajamo i tu &injenicu §to je
naglasak stavljen na Crkvu kao cjelinusé. Stilski je to natuknuto stav-
ljanjem zamjenice autén pred hagidsé. Tako je doSlo jace do izraiaja
da je Krist subjekt abaju glagola — posvetiti i oc€istitis?. Pavao inace
u svojim spisima govori o kritenju pojedinog vjernika, iako se obrada
zajednici. U Ef 5, 25—26 isti¢e da je cijela Crkva kao u krstu bila po-
svedena i oliscena u Isusovoj smrti. Pojedina¢no je krstenje primje-
njivanje na pojedinca onoga $tog je za Crkvu udinjeno kao za zajed-
nicu.

»Posvetiti [...] odistitic

Pavao u r. 26. veli da je svrha (namjerni veznik hina!) Kristove
smrti — »posvetiti« (hagidzé) Crkvu. Hagidzé ima viSe znacenja. Re-
dovito znaéi: odvojiti, oistiti, posvetiti. MoZe takoder znafiti: odvo-
jiti za se, t. j. uzeti za Zenu, oZeniti se88. »Uzeti za Zenu« dobro pristaje
r. 26. Apostol, prema tome, s hagidsé tvrdi da je Krist umro na kriZu
da bi Crkvu iz svijeta odvojio, uzeo sebi za zarucnicu i tako je po-
svetio. Crkva je »sveta«, tj. odijeljena od profanog i dodijeljena Kristu.
U mastavku recenice Pavao iznosi da Crkva nije samo u tom smislu
»posveCena« jer je odvojena za Krista i jer ju je Krist »uzeo za za-
rutnicue, veé zato §to je »ofidcenac.

Nacin kako je Crkva posvedena naznacen je rijecima »ocistivsi
pranjem vodom po rijefi«. Pavao jedino u r. 26. »olistiti«3? dovodi
u vezu s krstom. Katharisas je particip aorista. Njime je istaknuto
da je krsni dogadaj dogotovljeni ¢in. Crkva je, po Pavlu, u Kristovoj

# To istitu A. OEPKE, Baptizo, 538; P. BRUNNER, Kraft, 33; R. SCHNACKEN-
BURG, Heilsgeschehen, 5; Ch. MASSON, Ephésiens, 212; J. P. SAMPLEY, »And the
Two Shall Become One Fleshe, A Study of Traditions in Ephesians 5, 21—33, Cam-
bridge, 1871 = Two, 128.

8 O tome poblife u H. SCHLIER, Epheser, 256; G. R. BEASLEY-MURRAY, Bap-
tism, 203; P. BRUNNER, Kraft, 33; R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 7; W.
BIEDER, Verheissung, 170; J. GNILKA, Epheser, 280; J. CAMBIER, Le grand mystére
concernant le Christ et son Eglise. Ephésiens 5, 22—33, u RBibliea, 47 (1966), 43—90, 223—
242 = Mystere, 71; J. HUBY, Epitres, 240; Ch. MASSON, Ephésiens, 212; M. DIBELIUS-
D. H. GREEVEN, Epheser, 94; G. DELLING, Heilsbedeutung, 267.

% Za to pitanje vidi H., SCHLIER, Epheser, 256; G. R. BEASLEY-MURRAY,
Baptism, 202—203; R. SCHNACKENBURG, Heilshedeutung, 5; W. BIEDER, Verheissung,
166; J. GNILKA, Epheser, 280; Oecuménique, 579 bilj. ¢; B. NEUNHEUSER, Baptéme,
31; Ch. MASSON, Ephésiens, 212 bilj. 2.

1.J. P. SAMPLEY, Two, 129; H. SCHLIER, Epheser, 256. Za varijante u r. 25, vidi
J. GNILKA, Epheser, 278 bilj. 5.

8 O »posvetitix, usp. H. SCHLIER, Epheser, 256; G. R. BEASTLEY-MURRAY,
Baptism, 200—201; K. STAAB, Gefangen, 158; W. E. MOORE, One, 509. Posebice J. P.
SAMPLEY (Two, 43.128—129) istide i pokazuje da hagidzd znall »uzeti za Zenue,

O soCistiti« vidi H. SCHLIER, Epheser, 256—257; K. STAAB, Gefangen, 158;
G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 200—201; E. SCHLINEK, Lehre, 31; R. SCHNA-
CKENBURG, Heilsgeschehen, 7; H. RIDDERBOS, Paulus. Ein Etwurf seiner Theologie,
Wuppertal, 1970 = Paulus, 283—284; F. W. BERARE-Th. 0. WEDEL, Ephesians, 722—723;
J. D. G. DUNN, Baptism, 164; E. DINKLER, Taufe, 106; J. YSEBAERT, Greek, 63;
J. P. SAMPLEY, Two, 129.

77



smrti ve¢ posvedena i ofi§éena. Preostaje njezinim bududim c¢lanovi-
ma da se po osobnom krstu, svaki u svoje vrijeme, uklju¢i u posve-
denu i &istu Crkvu, Crkvi kao cjelini grijesi su oprosteni. Ona je zato
cista.

»Pranje vodome«

Put kojim pojedinac postaje ¢lan svete i ¢iste Crkve jest »pranje
vododm po rijeci«. »Pranje« i »rijed« sredstva su posvedenja i ocisce-
nja. To je izrazeno instrumentalnim dativom ¢4 loutré® i instrumen-
talnim en ispred hrémati%. Pavao je, kako se ¢ini, krst nazvao »pranje
vodome«®? jer je odnos izmedu Krista i Crkve usporedio Zenidbi®. U
ono je vrijeme bio obi¢aj da se zaruénica prije vjen¢anja obredno o-
kupa. Tako se ¢inilo medu Grecima i1 Zidovima, Zarucnica se prije vjen-
¢anja kupa, oblaci sveCane haljine i bogato kiti. Potom je u pratnji
predaju zaru¢niku. Apostol se posluzio tim obicajem u Ef 5,25—26.
Ipak je nadmasio svadbene obicaje jer po Pavlu sam Krist posvecuje
i Cisti svoju zaru¢nicu. Tada je, »bez ljage i nabora«, »svetu i nepo-
ro¢nu« (Ef 5,27) samome sebi predvodi (Ef 5,27).

Pavao se, dakle, poziva na ondasnje vjencano pranje zarucnice da
bi razjasnio ulogu kricanskog krsta. Krst je za zaru¢nicu Crkvu svad-
beno pranje, Ali Apostol, po svemu sudedi®* u Ef 5,25—26 ne ostaje
kod »profane« Zenidbene usporedbe. On zna da su starozavjetni Pro-
roci govorili o svetoj Zenidbi izmedu Jahvea i Izraela. Izrael je Jahvi-
na zaruénica i zato je Jahve &isti. Citamo u Ez 16,3—4.8—9: »[...] Ja-
hve govori Jeruzalemu, nevjernici [...]. Kad si svijet ugledala [...]
vodom te ne oprase da te ociste [...] Ja sklopih Savez s tobom [...]
i ti moja postade. Okupah te u vodi [...]«.

Apostol u Ef 5,25—26 prenosi na Isusa i Crkvu ono $to su Pro-
roci govorili za Zenidbeni odnos Jahve i Izraela. Kao &to je Izrael
Jahvina zaruénica, tako je Crkva Kristova zarucnica. Jahve je »oprao«
Izrael. To isto ¢ini Krist u odnosu na Crkvu. Sredstvo ciSéenja je
spranje vodome, tj. Krst,

»Po rijecil...]«

Uz »pranje« Pavao kao sredstvo ocis¢enja napominje »rijec«. »Ri-
jeCju« voda postaje krsno »pranje« koje posvecuje i Cisti. U kriéan-
skoj vjeri »pranje« mema smisla bez »rijeci«. Cini nam se stoga da

 Usp. F. PRAT, Théologie, II, 307—308 bhilj. 8, A. MEDEBIELLE, Epitres a Ti-
mothée et Tite, u Dictionaire de Théologie Catholigue, 15, I (1946), 1036—1121 = Epitres,
1079.

¥ Usp. P. BRUNNER, Kraft, 33; R. SCHNACKENBURG, Heils. 5.

¥ O skupelji Zaru®nice:« kao pozadini spranja« u Ef 5, 26 vidi u Oecuménique,
579 bilj. a; Jérusalem, 1548 bilj. b; G. R. BEASLEY-MURRAY, Baptism, 200—201; W.
BIEDER, Verheissung, 166; J. GNILKA, Epheser, 280; F. PRAT, Théologie, II, 307—308
bilj. 8; C. SPICQ, Agape dans le Nouveau Testament. Analyse des textes, I, izd. 3,
Paris, 1966 = Agape, 289; E. BEST, Body, 175 bilj. 1; J. D. G. DUNN, Baptism, 162;
J. HIBY, Epitres, 239; Bibbia, 2126; Ch. MASSON, Ephésiens, 212 bilj. 4; F. W. BEARE-
Th. O. WEDEL, Ephesians, 722—723. Po M. MEINERTZ (Pastoral, 84) krst je nazvan
»pranje« jer se prigodom kritenja cijelo tijelo uranja u wvodu.

92 Rije¢ loutrén znadi: kupaonica, kupali§te, kupatilo, kupanje, kupelj, pranje,
voda za pranje. Usp. F. ZORELL, Lexicon, 782; Ch. MASSON, Ephésiens, 212 bilj. 4;
C. SPICR, Agape, 288 bilj. 6. )

# Tp podrobno obraduje J. P. SAMPLEY, Two, 37.51, 131—133,
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unutar r. 26. »srijec« valja neposredno vezati uz »pranje«%, Inace,
strogo govoredi, iako s ne$to nategnutosti, »rijec« bi se mogla odvo-
jiti od »pranja« i vezati uz »posvetiti«® ili »oistiti«??, U tom bismo slu-
¢aju imali »posvetio po rije€i« ili »ocCistio po rijedi«,

Nije jasno znadlenje izraza en hrémati. Dade se, podjednako do-
bro, raznoliko shvatiti. En hrémati se moZe odnositi na rijeli Sto prate
krsni ¢in i koje su kasnije nazvane krsnom formom9®. Ali u en hré-
mati®® mozemo prepoznati ispovijed vjere koju krstenik izgovara pri-
likom krsta. Nije isljuenol® da »rije¢« stoji namjesto »Imena« Gos-
podina Isusa ili naziva Kyrios-Gospodar iz Kkrsne vjeroispovijedito,
Ima autora koji misle da se ne moze poblize odrediti sadrzaj za em
hrémati, Po njimal® en hrémati veli da je »pranje« djelotvorno na os-
novi Kristova otkupiteljskog djela i Bozjeg zahvata u krsno otajstvo.
Tko prihvati Evandelje, tj. »rije¢« i »opere se«, taj je spasen. Mi mo-
ramo priznati da je gotovo nemoguce u potpunosti razumjeti $to je
Apostol mislio s »pranje vodom po rijeCi«. Izraz je zbijen. Ali je Pav-
lovim prvim ¢itaocima poslanice bilo dobro poznato $to znati té loutré
toti hydatos en hrémati. Clan ispred loutron i hydor'93 za to bjelodano
svjedoce.

(Nastavit ce se 1 zavrsiti)

% Tako ¢ine na pr.: H. SCHLIER, Epheser, 257; J. GNILKA, Epheser, 281—282;
EE%U%IS{T Katharizo, an ITI, 427—434; E. DINKLER, Taufaussagen, 106; G. DELLING,
eilsbe.

" Usp. J. CAMBIER, Mystére, 75.
ik bi'l.gi Tsako R. SCHNACKENBURG, Heilsgeschehen, 5; F. PRAT, Théologie, II, 307—

% Take L., VILLETTE, Foi, 46 bilj. 1; Jérusalem, 1548 bilj. b; H. SCHLIER, Ephe-
ser, 257; K. STAAB, Gefangen, 158; P. BRUNNER, Kraft, 33; F. AMIOT, Enseignement,
303; J. GNILKA Epheser, 281—282; F. HAUCK, Katharizé 429 bilj. 79; F. PRAT, Théo-
logle, 11, 307——-308 bilj. 8; C. SPICQ. Agape, 288 bilj. 6; M. ZEEWICK, Analysis, 435;
J. HUBY‘ Epitres, 239; Blhhia, 2126; M. MEINERTZ, 84.

¥ Usp. Oecuménlqne. 57 bilj. c; G. KITTEL, Wort. ThW, IV, 117 bilj. 193

1 Usp, H. SCHLIER, Epheser, 257; C. W. BATTSCH, Taufe, 97.

W Usp. L. CERFAUX, Le Christ dans la théologie de saint Paul (Lectio divina,
6), I.zd, 3, Paris = Christ, 267 bilj. 1.

2 Usp. W. BAUER, Wiirterbuch, 1458; F. ZORELL, Lexicon, 1177; G. R. BEASLEY-
-MURRAY Baptism, 204 R. SCHNACKENBURG liellsgeschehen, 5; E. BEST, Body,
175 bilij 1; E. DINKLER, Taufaussagen, 106.

Usp. A. OEPKE, Apoloid, ThW, IV, 306; Ch. MASSON, Ephésiens, 212 bilj. 4.
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